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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 900/2007
z dnia 27 lipca 2007 r.

dotyczace stalego przetargu na ustalenie refundacji wywozowych na cukier bialy do kofica roku
gospodarczego 2007/2008

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1), w szczegdlnosci jego art. 23 ust. 4 oraz
art. 40 ust. 1 lit. g),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Biorac pod uwage sytuacje na rynku cukru we Wspdl-
nocie i na rynku $wiatowym, wydaje si¢ uzasadnione, aby
oglosi¢ staly przetarg na wywoéz cukru bialego do konca
roku gospodarczego 2007/2008, ktéry, biorac pod
uwage mozliwe wahania cen na rynku S$wiatowym,
umozliwi ustalenie refundacji wywozowych.

(2)  Nalezy zatem zastosowal ogélne zasady procedury prze-
targowej celem okreslenia refundacji wywozowych na
cukier bialy, zgodnie z art. 32 rozporzadzenia (WE)
nr 318/2006.

(3)  Aby unikna¢ wszelkich naduzy¢ w zwigzku z ponownym
przywozem do Wspdlnoty produktéw cukrowniczych,
korzystajagcych z refundacji wywozowej, nie nalezy
ustala¢ refundacji wywozowej w odniesieniu do wszyst-

kich zachodnich krajow batkanskich.

(4 Zgodnie z art. 32 i 33 rozporzadzenia (WE) nr
318/2006 refundacje wywozowe moga zosta¢ ustalone
w celu zmniejszenia luki konkurencyjnej miedzy
wywozem Wspdlnoty a wywozem krajéw trzecich.
Pozycja konkurencyjna wywozu wspdlnotowego do
niektorych bliskich miejsc przeznaczenia i do krajéw
trzecich, w ktérych produktom wspélnotowym przyz-
nano traktowanie preferencyjne, jest obecnie szczegdlnie
korzystna. Refundacje wywozowe do tych miejsc przez-
naczenia powinny by¢ zatem zniesione.

(5)  Biorac pod uwage specyfike dzialania, konieczne jest
przyjecie odpowiednich przepisow w sprawie pozwolen
na wywéz wydanych zgodnie ze stalym przetargiem,
w szczegélnosci w odniesieniu do terminu wydawania
pozwolen, ich okresu waznosci, wysokosci zabezpie-
czenia oraz ilosci, dla ktérej obowiazek wywozu wyni-

() Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 247/2007 (DzU. L 69
z 9.3.2007, str. 3).

kajacy z pozwolenia, jest spelniony. Jednakze przepisy
rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1291/2000 z dnia
9 czerwca 2000 r. ustalajagcego wspélne szczegétowe
zasady stosowania systemu pozwolen na wywoz
i przywéz oraz S$wiadectw o wczeSniejszym ustaleniu
refundacji dla produktéw rolnych (3 oraz przepisy
rozporzagdzenia Komisji (EWG) nr 120/89 z dnia 19
stycznia 1989 r. ustanawiajacego wspdlne szczegdtowe
zasady stosowania wywozowych oplat wyréwnawczych
i oplat wywozowych na produkty rolne (°) nadal obowig-
ZUj3.

(6) Przepisy  niniejszego rozporzadzenia  zastgpuja,
w odniesieniu do przetargéw czeSciowych od sierpnia
2007 r., przepisy rozporzadzenia Komisji (WE) nr
958/2006 z dnia 28 czerwca 2006 r. dotyczace stalego
przetargu na ustalenie refundacji wywozowych na cukier
bialy w  odniesieniu do roku  gospodarczego
2006/2007 (4. Dlatego tez, ze wzgledu na przejrzystosé
oraz jasno$¢ prawng, nalezy uchyli¢ to rozporzadzenie ze
skutkiem od dnia 1 sierpnia 2007 r.

(77 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1.  Przeprowadza si¢ staly przetarg w celu okreslenia refun-
dacji wywozowych na cukier bialy, podlegajacy kodowi CN
1701 99 10, do wszystkich miejsc przeznaczenia, z wyjatkiem
Andory, Gibraltaru, Ceuty, Melilli, Stolicy Apostolskiej (Paistwa
Watykanskiego), Liechtensteinu, gmin Livigno oraz Campione
d'Ttalia, wyspy Helgoland, Grenlandii, Wysp Owczych oraz
obszaréw Cypru, nad ktérymi rzad Republiki Cypryjskiej nie
sprawuje  faktycznej kontroli, Albanii, Chorwacji, Bos$ni
i Hercegowiny, Serbii (°), Czarnogéry oraz Bylej Jugostowian-
skiej Republiki Macedonii. Podczas trwania stalego przetargu
prowadzone sg przetargi czgsciowe.

2. Staly przetarg pozostaje otwarty az do dnia 25 wrzesnia
2008 r.

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2006 (Dz.U. L 365
z 21.12.2006, str. 52).

() Dz.U. L 16 z 20.1.1989, str. 19. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1847/2006 (Dz.U. L 355
z 15.12.2006, str. 21).

(% Dz.U. L 175 z 29.6.2006, str. 49. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 203/2007 (Dz.U. L 61
z 28.2.2007, str. 2).

() W tym Kosowo, pod auspicjami ONZ, zgodnie z rezolucja 1244
Rady Bezpieczeistwa ONZ z dnia 10 czerwca 1999 r.
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Artyku} 2

1. Ogloszenie o przetargu jest publikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej. Na tej podstawie panstwa czlon-
kowskie sporzadzaja ogloszenie o przetargu, ktére moga
opublikowa¢ lub zleci¢ taka publikacje gdzie indziej.

2. Ogloszenie o przetargu okre$la w szczegdlnosci warunki
przetargu.

3. Ogloszenie o przetargu moze by¢ zmieniane podczas
trwania stalego przetargu. Podlega zmianie, jezeli w tym czasie
nastgpi zmiana warunkéw przetargu.

Artykut 3

1. Termin przedstawienia ofert dla pierwszego przetargu
cze$ciowego:

a) zaczyna si¢ od dnia 1 sierpnia 2007 r;

b) wygasa dnia 9 sierpnia 2007 r. o godzinie 10.00 (czasu
obowigzujacego w Brukseli).

2. Termin przedstawienia ofert dla kazdego nastepnego prze-
targu cze$ciowego:

a) rozpoczyna si¢ pierwszego dnia roboczego nastepujacego po
dniu, w ktérym uplywa termin poprzedniego przetargu czes-
ciowego;

b) wygasa w nastepujacych datach o godzinie 10.00 (czasu
obowiazujacego w Brukseli):

— dnia 30 sierpnia 2007 r.,

— dnia 13 i 27 wrze$nia 2007 r.,
— dnia 11 i 25 pazdziernika 2007 r.,
— dnia 8 i 22 listopada 2007 r.,
— dnia 6 i 20 grudnia 2007 r.
— dnia 10 i 31 stycznia 2008 r.,
— dnia 14 i 28 lutego 2008 r.,
— dnia 13 i 27 marca 2008 .
— dnia 10 i 24 kwietnia 2008 r.,
— dnia 8 i 29 maja 2008 r.,

— dnia 12 i 26 czerwca 2008 r.,
— dnia 10 i 24 lipca 2008 r.,

— dnia 7 i 28 sierpnia 2008 r.,

— dnia 11 i 25 wrze$nia 2008 r.

Artykut 4

1. Oferenci przekazuja oferty przetargowe do wlasciwego
organu pafstwa czlonkowskiego za posrednictwem faksu lub
poczty elektronicznej pod warunkiem, ze wiasciwa instytucja
akceptuje te formy komunikagji.

Wilasciwe organy paristwa czlonkowskiego moga wymagaé
opatrzenia oferty przetargowej przekazanej w formie elektro-
nicznej zaawansowanym podpisem elektronicznym
w rozumieniu dyrektywy 1999/93/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (').

2. Oferta jest wazna tylko wtedy, gdy spelnione sa lacznie
nastgpujace warunki:

a) oferta okresla:

i) odniesienie do procedury, do ktérej odnosi si¢ przetarg
(nr 1/2007) i do przetargu czeSciowego;

ii) nazwisko i adres oferenta, a takze numer rejestracyjny
VAT;

iii) ilo§¢ cukru bialego do wywozu;

iv) stawke refundacji wywozowej na 100 kilograméw cukru
bialego, wyrazong w euro, do trzeciego miejsca po prze-
cinku;

v) kwote zabezpieczenia, zgodnie z art. 5 ust. 1, ktéra
nalezy wnie$¢ dla ilosci cukru, o ktérej mowa w ppkt
i), wyrazong w walucie panstwa czlonkowskiego,
w ktérym zlozono oferte;

=

przed uplywem terminu przewidzianego na skladanie ofert
dostarczony zostanie dowdd, Ze oferent zlozyl zabezpie-
czenie wskazane w ofercie;

¢) ilo§¢ przeznaczona na wywdz jest nie mniejsza niz 250 ton
cukru bialego;

d) oferta zawiera o$wiadczenie oferenta, w ktérym zobowigzuje
si¢, ze w przypadku wygrania przetargu zlozy w terminie,
o ktérym mowa w art. 11 ust. 2 akapit drugi, wniosek
o pozwolenie lub pozwolenia na wywéz danej iloSci cukru
biatego;

(1) Dz.U. L 13 z 19.1.2000, str. 12.
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e) oferta zawiera o$wiadczenie oferenta poswiadczajacego, ze
produkt przewidziany do wywozu obejmuje cukier bialy
o solidnej i wlasciwej jakoSci handlowej, objety kodem CN
1701 99 10;

f) oferta zawiera owiadczenie oferenta, w ktérym zobowiazuje
si¢ on, ze w przypadku wygrania przetargu:

i) uzupelni zabezpieczenie, poprzez zaplacenie kwoty,
o ktérej mowa w art. 12 ust. 3, jezeli zobowiazanie do
wywozu, wynikajace z pozwolenia na wywdz, o ktérym
mowa w art. 11 ust. 2, nie zostanie spelnione;

ii) w okresie 30 dni nastgpujacych po uplywie okresu
waznodci pozwolenia poinformuje agencje, ktéra wydata
pozwolenie na wywéz, o ilosci lub ilosciach,
w odniesieniu do ktérych pozwolenie na wywdz nie
zostalo wykorzystane.

3. Nie przyjmuje si¢ oferty, ktéra nie zostala przedstawiona
zgodnie z ust. 1 i 2 lub ktéra zawiera warunki inne niz te, ktore
zostaly przewidziane dla niniejszego przetargu.

4. Po zlozeniu oferta nie moze by¢ wycofana.

5. Oferta moze zawieral zastrzezenie, ze nalezy uwazac ja za
ztozong, tylko wowczas gdy zostanie spelniony jeden lub
obydwa z ponizszych warunkéw:

a) zostanie podjeta decyzja o maksymalnej stawce refundacji
wywozowej w dniu uplywu terminu skladania ofert;

b) udzielenie zamdwienia dotyczy calosci lub okreslonej czesci
oferowanej ilosci.

Artykut 5

1. Kazdy oferent musi wnieS¢ zabezpieczenie wynoszace
11 EUR na 100 kg cukru bialego, przeznaczonego na wywoz
w ramach niniejszego przetargu.

W przypadku wygrania przetargu zabezpieczenie to staje sie,
bez uszczerbku dla art. 12 ust. 3, zabezpieczeniem dla pozwo-
lenia na wywéz w momencie zlozenia wniosku, o ktérym
mowa w art. 11 ust. 2.

2. Oferenci moga skladal zabezpieczenie, o ktérym mowa
w ust. 1, w gotéwce lub w formie gwarancji udzielanej przez
instytucje spelniajacg kryteria ustalone przez panstwo czlon-
kowskie, w ktérym zlozono oferte.

3. Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1, jest zwracane:

a) w przypadku oferentéw — w odniesieniu do ilosci, ktéra nie
zostala przyjeta;

b) w przypadku zwyciezcow przetargu, ktorzy nie zlozyli
wniosku o pozwolenie na wywéz w terminie, o ktérym
mowa w art. 11 ust. 2 akapit drugi — w wymiarze 10 EUR
na 100 kg cukru bialego;

¢) w przypadku zwyciezcOw przetargu — w odniesieniu do
ilosci, dla ktorej spetnili, w rozumieniu art. 31 lit. b) i art.
32 ust. 1 lit. b) ppkt i) rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000,
obowigzek wywozu wynikajacy z pozwolenia, o ktérym
mowa w art. 11 wust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
w warunkach okreSlonych w art. 35 rozporzadzenia (WE)
nr 1291/2000.

W przypadku okreSlonym w akapicie pierwszym lit. b) czes§d
zabezpieczenia podlegajaca zwolnieniu zostaje, w razie
potrzeby, zredukowana o réznice pomiedzy maksymalng
stawka refundacji wywozowej, ustalong dla danego przetargu
czgSciowego a maksymalng stawka refundacji wywozowej, usta-
long dla nastgpnego przetargu czg¢Sciowego, w przypadku gdy ta
druga stawka jest wyzsza od pierwszej.

Poza przypadkami sily wyzszej, cze$¢ zabezpieczenia lub zabez-
pieczenie, ktore nie zostalo zwolnione, ulega przepadkowi
w odniesieniu do ilosci cukru, dla ktérych odpowiednie zobo-
wigzania nie zostaly wypekione.

4. W przypadku wystapienia sily wyzszej wlasciwy organ
danego pafistwa czlonkowskiego podejmuje dzialania, ktdre
uwaza za konieczne w celu zwolnienia zabezpieczenia, majac
na uwadze okolicznosci, na ktére powoluje si¢ strona zaintere-
sowana.

Artykut 6

1. Otwarcie ofert dokonywane jest przez wlasciwy organ bez
udzialu o0s6b trzecich. Osoby obecne przy otwieraniu ofert
zobowigzane sa do zachowania tajemnicy.

2. Oferty, zlozone zgodnie z przepisami niniejszego rozpo-
rzadzenia, s3 anonimowe i powinny zosta dostarczone do
Komisji za posrednictwem panstw czlonkowskich, najpdzniej
pottorej godziny po uplywie terminu tygodniowego skladania
ofert, zgodnie z postanowieniami ogloszenia o przetargu.
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W przypadku braku ofert panstwa czlonkowskie informuja
o tym Komisj¢ w tym samym terminie.

Artykut 7

1. Po ocenie otrzymanych ofert mozna ustali¢ maksymalna
ilo§¢ droga przetargu czesciowego.

2. Moze zosta¢ podjeta decyzja o nieprzyznaniu zaméwien
w ramach okre§lonego przetargu czesciowego.

Artykut 8

1. Jezeli Komisja podejmie decyzje o uwzglednieniu oferty
w ramach przetargu czeSciowego, ustala ona, zgodnie
z procedurg okreSlong w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 318/2006, maksymalng kwote refundacji wywozowych.
Kwota ta jest ustalona, biorac pod uwage w szczegdlnosci
sytuacje i przewidywany rozwdj na rynku cukru we Wspdlnocie
i na rynku $wiatowym.

2. Bez uszczerbku dla stosowania art. 9, przetarg rozstrzy-
gany jest na korzy$¢ oferenta lub oferentéw, ktérego lub
ktorych warto$¢ oferty sytuuje si¢ na poziomie maksymalnej
kwoty refundacji wywozowej lub jest od niego nizsza.

Artykut 9

1. W przypadku gdy dla przetargu czeSciowego ustalona
zostala maksymalna ilo$¢, przetarg jest rozstrzygany na korzysé
oferenta, ktdrego oferta wskazuje najnizsza refundacje wywo-
zowa. W przypadku gdy maksymalna ilo$¢ nie zostala catko-
wicie wykorzystana przez t¢ oferte, przetarg jest rozstrzygany
az do wyczerpania wyzej wymienionej ilosci na podstawie
wysokosci kwoty refundacji, zaczynajgc od najnizszej.

2. Jednakze w przypadku gdy zasada udzielenia przewidziana
w ust. 1 prowadzilaby, poprzez uwzglednienie oferty, do przek-
roczenia maksymalnej iloSci, przetarg jest rozstrzygany na
korzy$¢ danego oferenta tylko w odniesieniu do ilo$ci pozwa-
lajacej na wyczerpanie maksymalnej ilosci. W przypadku gdy
oferty wskazuja te sama kwote refundacji i prowadzitoby to,
w przypadku zaakceptowania wszystkich ilosci, do ktérych sig
odnosza, do przekroczenia maksymalnej ilosci, sa one brane
pod uwage zgodnie z ponizszymi zasadami:

a) proporcjonalnie do ilosci catkowitej, o ktérej mowa w kazdej
z ofert;

b) w drodze przetargu, az do osiagniecia maksymalnej ilosci
tonazu pozostajacego do okreslenia;

¢) w drodze losowania.

Artykut 10

1. Wlasciwy organ danego pafistwa czlonkowskiego powia-
damia niezwlocznie wszystkich oferentéw o wyniku ich uczest-
nictwa w przetargu. Ponadto wymieniony organ wysyla
oferentom, ktorzy wygrali przetarg, oSwiadczenie o udzieleniu
zamOwienia.

2.  Oswiadczenie o udzieleniu zamodwienia okreSla co
najmniej:

a) numer referencyjny przetargu;

b) ilo$¢ cukru bialego do wywozu;

¢) kwote oplaty wywozowej do pobrania, wyrazong w euro,
w przeliczeniu na 100 kg cukru biatego dla ilosci, o ktérej
mowa w lit. b).

Artykut 11

1. Na warunkach, o ktérych mowa w ust. 2, zwycigzca prze-
targu ma prawo do uzyskania pozwolenia na wywoz
w odniesieniu do przyznanej ilo$ci, wskazujacego refundacje
wywozowg okreSlong w ofercie.

2. Zwyciezca przetargu ma obowigzek zlozy¢, zgodnie
z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia (WE) nr
1291/2000, wniosek o wydanie pozwolenia na wywoéz dla
przyznanej iloSci, ktéry nie moze byé wycofany na zasadzie
odstepstwa od art. 12 rozporzadzenia (EWG) nr 120/89.

Zlozenia wniosku dokonuje si¢ najpdzniej w jednym
z nastepujgcych terminéw:

a) ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego przetarg czes-
ciowy planowany na kolejny tydzien;

b) ostatniego dnia roboczego nastepnego tygodnia, jezeli zaden
przetarg czeSciowy nie jest planowany w ciggu tego
tygodnia.

3. Zwycigzca przetargu zobowigzany jest dokonaé wywozu
ilosci wskazanej w ofercie, i wnie$¢ oplate, o ktérej mowa w art.
12 ust. 3, w przypadku gdy obowigzek ten nie zostal spetniony.

4. Prawa i obowigzki, o ktérych mowa w art. 1, 2 i 3, sg
niezbywalne.

Artykut 12

1. W celu okreslenia waznosci pozwolen nalezy stosowaé
art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000.
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2. Pozwolenia na wywéz wydane zgodnie z przetargiem
czeSciowym obowigzujg od dnia ich wydania do kofica pigtego
miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktdrym przetarg czes-
ciowy mial miejsce.

3. Z wyjatkiem przypadkow sily wyzszej, posiadacz pozwo-
lenia uiszcza na rzecz wlasciwej instytucji okreslong kwote dla
iloci, dla ktorej obowiazek wywozu wynikajacy z pozwolenia
na wywoz, o ktérym mowa w art. 11 ust. 2, nie zostal spel-
niony i kiedy zabezpieczenie, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1,
jest nizsze od réznicy pomiedzy kwotg oplat wywozowych,
o ktérej mowa w art. 33 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr
318/2006 w brzmieniu obowigzujacym w ostatnim dniu
wazno$ci tego pozwolenia, a refundacjyg wskazang w tym
pozwoleniu.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 lipca 2007 r.

Kwota podlegajaca uiszczeniu, o ktérej mowa w akapicie pierw-
szym, jest réwna rdéznicy pomiedzy réznicg, o ktdrej mowa
w akapicie pierwszym, i zabezpieczeniem, o ktérym mowa
w art. 5 ust. 1.

Artykut 13

Uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 958/2006 z dniem
1 sierpnia 2007 r.

Artykut 14

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



